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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2240
ze dne 10. listopadu 2017

o podpisu jménem Unie a o prozatimnim provadéni Dohody mezi Evropskou unii a Svycarskou
konfederaci o propojeni jejich systémit obchodovini s emisemi sklenikovych plynit

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Dne 20. prosince 2010 Rada povéfila Komisi, aby zahdjila jedndni se Svycarskou konfederaci za tucelem
propojeni jejich systémii obchodovéni s emisemi sklenikovych plyni. Jedndni byla Gspésné zavrSena parafovinim
Dohody mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systém@i obchodovéni s emisemi
sklenikovych plynti (déle jen ,dohoda”).

(2)  Dohoda zajistuje splnéni podminek pro propojeni stanovenych v ¢ldnku 25 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87ES ().

(3)  Postoje, které maji byt zaujaty jménem Unie v rdmci smiSeného vyboru zifzeného na zdkladé dohody, by mély
byt urCeny v souladu se stdvajicimi postupy a zvyklostmi a pfi plném respektovdni pravomoci Rady vytvdret
politiky. Zejména v ptipadech, kdy je smiSeny vybor vyzvin k pfijeti rozhodnuti s pravnimi d¢inky, md Rada
v souladu s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy za tkol stanovit postoj Unie.

(4)  Dohoda by méla byt podepsana.

(5) V zdjmu zajisténi koordinace mezi stranami a zohlednéni relevantniho legislativniho vyvoje, véetné pfijeti
a vstupu v platnost pfislusnych $vycarskych pfedpist, kterymi se §vycarsky systém obchodovdni s emisemi rozsifi
i na leteckou dopravu, a nutnosti odpovidajicim zptisobem pozménit p¥ilohu I ¢ist B dohody, by se ¢lanky 11

az 13 dohody mély provddét prozatimné, dokud nebudou dokonceny postupy nezbytné pro vstup dohody
v platnost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Svycarkou konfederaci o propojeni jejich systém@ obchodovéni s emisemi
sklenikovych plynti jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejiho uzavieni.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami na
emise sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (Uf. vést. L 275, 25.10.2003, 5. 32).
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Cldnek 2
Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu ¢i osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.
Cldnek 3

Clanky 11 az 13 dohody jsou provddény prozatimné ode dne jejtho podpisu (') do dokonceni postup@i nezbytnych pro
jeji vstup v platnost.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V Bruselu dne 10. listopadu 2017.

Za Radu
predsedkyné
U. PALO

(') Datum podpisu dohody zvefejni generdln{ sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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DOHODA

mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o propojeni jejich systémit obchodovini s emisemi
sklenikovych plynt

EVROPSKA UNIE (déle jen ,Unie®)

na jedné strané a

SVYCARSKA KONFEDERACE (d4le jen ,Svycarsko®)
na strané druhé

(ddle jen ,strany*),

VEDOMY SI celosvétové vyzvy, jiz pfedstavuje zména klimatu, a mezindrodniho usili nezbytného pro sniZeni emisi
sklenikovych plynti za ticelem boje proti zméné klimatu,

ZAZNAMENAVAJICE mezindrodn{ zdvazky, zejména Rdmcovou tmluvu OSN o zméné klimatu (UNFCCC) a jeji Kjotsky
protokol, tykajici se sniZeni emisi sklenikovych plynd,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze Svycarsko a Unie sdileji cil do roku 2020 a pozdéji vyrazné snizit emise sklenikovych
plynd,

VEDOMY SI TOHO, Ze revize budoucich obchodovacich obdobi systémii obchodovani s emisemi Unie a Svycarska mohou
vyzadovat pfezkoumdni této dohody pfinejmensim za tcelem zachovani integrity zdvazkt stran v oblasti zmirfiovani,

UZNAVAJICE, Ze systémy obchodovéni s emisemi ptedstavuji acinny ndstroj, jak ndkladové efektivnim zptisobem snizovat
emise sklenikovych plyn,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze propojeni systémi obchodovdni s emisemi za déelem umoznéni obchodovani
s emisnimi povolenkami mezi systémy pomuZe vytvofit rozsahly mezindrodni trh s uhlikem a dale posili dsili stran,
které propojily své systémy, o snizovani emis,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze propojenim systémd obchodovani s emisemi by mél byt vyloucen dnik uhliku
a naru$eni hospodaiské soutéze mezi propojenymi systémy a mélo by byt zajisténo fadné fungovani propojenych trhi
s uhlikem,

S OHLEDEM NA systém Unie pro obchodovani s emisemi zfizeny smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES
ze dne 13. fijna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovidni s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve
Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 96/61/ES ve znéni pozdéjsich predpisti (dile jen ,smérnice 2003/87/ES“) a na
$vycarsky systém obchodovdni s emisemi zf{zeny zdkonem o CO, a s nim souvisejicim nafizenim,

PRIPOMINAJE, Ze systému Unie pro obchodovéni s emisemi se G¢astni Norsko, Island a Lichtenstejnsko,

S OHLEDEM NA SKUTECNOST, Ze v zdvislosti na nacCasovani ratifikace této dohody by propojeni mélo byt funkéni od
1. ledna 2019 nebo od 1. ledna 2020, aniz jsou dot¢ena zdkladni kritéria dfive uplatfiovand Svycarskem nebo Unif
a aniz je dot¢eno prozatimni provadéni této dohody,

VEDOMY $I, Ze propojeni systémt obchodovani s emisemi vyzaduje pfistup k citlivym informacim, jakoz i jejich vyménu
mezi stranami, a tudiz odpovidajici bezpecnostni opatfeni,

ZAZNAMENAVAJICE, Ze tato dohoda neovliviiuje ustanoveni, jimiz si strany stanovi své cile pro sniZeni emisi
sklenikovych plynd, které nejsou pokryty jejich systémy obchodovini s emisemi,

UZNAVAJICE, 7e touto dohodou nejsou dotéeny zddné dvoustranné dohody mezi Svycarskem a Francii — pokud jde
o mezistdtni status euroleti$té Basilej-Mulhouse-Freiburg stanoveny amluvou ,Convention franco-suisse du 4 juillet 1949
relative a la construction et a l'exploitation de l'aéroport de Bale-Mulhouse®, pokud dvoustrannd dohoda dodrzuje
zakladni kritéria a technickd ustanoven{ uréend v této dohodg,

UZNAVAJICE, Ze ustanoveni této dohody jsou navrzena s ohledem na tzké vazby a zvlstni vztah mezi Svycarskem
a Unii,

VITAJICE dohodu dosaZenou na 21. konferenci stran UNFCCC, které bylo dosazeno v PafiZi dne 12. prosince 2015,
a uznavajice, Ze otdzky z oblasti evidence vyplyvajici z uvedené dohody budou ve vhodnou dobu feseny,
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SE DOHODLY TAKTO:
KAPITOLA I
OBECNA USTANOVEN{

Cldnek 1
Cil

Tato dohoda propojuje systém Unie pro obchodovani s emisemi (ddle jen ,unijni ETS) se systémem Svycarska pro
obchodoviani s emisemi (déle jen ,$vycarsky ETS").

Cldnek 2
Zékladni kritéria

Systémy obou stran pro obchodovani s emisemi (dale jen ,ETS“) musi spliovat alespoil zdkladni kritéria stanovend
v piiloze L.

KAPITOLA II
TECHNICKA USTANOVENI

Cldnek 3
Registry
1. Registry stran musi spliiovat kritéria vymezend v piiloze I &asti C.

2. Za Ulelem operacionalizace propojeni mezi unijnim ETS a $vycarskym ETS se zi{di pfimé propojeni mezi
protokolem transakci Evropské unie (EUTL) registru Unie a $vycarskym doplitkovym protokolem transakci (SSTL)
$vycarského registru, které umozni pfevadét mezi registry povolenky na emise vydané v rdmci obou ETS.

3. Propojeni registrii musi byt mimo jiné:
a) pro Svycarsko spravovdno $vycarskym spravcem registru a pro Unii tstfednim sprévcem Unie;
b) provozovano v souladu s pravnimi pfedpisy pouZitelnymi v dané jurisdikci;

¢) podporovdno automatizovanymi procesy integrovanymi do $vycarského registru a registru Unie, aby byly umoznény
transakce;

d) provddéno tak, aby se pro uZivatele $vycarského registru a registru Unie zajistilo v co nejvy$$i mozné mife
konzistentni fungovani.

4. Spravce $vycarského registru, Gstfedni spravce Unie nebo oba sprévci spoleéné mohou propojeni registrit docasné
uzaviit za Glelem Gdrzby systému nebo kvili naru$eni bezpecnosti ¢ bezpecnostnimu riziku, a to v souladu
s pouzitelnymi pravnimi piedpisy Svycarska a Evropské unie. Strany docasné uzavieni propojeni registrii za Gcelem
udrzby systému nebo kvili narudeni bezpecnosti ¢i bezpe¢nostnimu riziku co nejdfive ozndmi a omezi je na co
nejkratsi dobu.

5. Strany jednaji neprodlené a v tzké spolupréci za pouziti opatieni dostupnych v jejich pFislusnych jurisdikcich, aby
zamezily podvodim a zachovaly trzni integritu propojenych ETS. V rdmci propojenych ETS sprdvce Svycarského
registru, Ustfedni sprévce Unie a vnitrostdtni spravci z c¢lenskych statd Unie spolupracuji, aby minimalizovali riziko
podvodu, zneuzit nebo trestné ¢innosti tykajicich se registr, aby na takovéto incidenty reagovali a aby chrdnili integritu
propojeni registrii. Opatfeni schvdlend spravci za Glelem feSeni rizika podvodu, zneuziti nebo trestné cinnosti se
piijimaji rozhodnutim smiSeného vyboru.

6.  Spravce $vycarského registru a dstfedni spravce Unie uréi spole¢né provozni postupy tykajici se technickych nebo
jinych zdlezitost! nezbytnych pro fungovani propojeni a zohledni priority vnitrostdtnich pravnich pfedpist. Spole¢né
provozni postupy vypracované spravci nabyvaji tc¢innosti poté, co byly pfijaty rozhodnutim smiSeného vyboru.

7. Spravce Svycarského registru a Ustfedni spravce Unie vypracuji technické normy pro propojovini zaloZené na
zdsaddch stanovenych v pfiloze II, které popisuji podrobné pozadavky na zfizeni stabilntho a zabezpeceného spojeni
mezi SSTL a EUTL. Technické normy pro propojovani vypracované spravci nabyvaji tcinnosti poté, co byly pfijaty
rozhodnutim smiSeného vyboru.



7.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 322/5

8.  Zdlezitosti vyplyvajici z provadéni a provozovéni propojeni registrt, které vyZaduji Fesent, se vyfesi prostfednictvim
véasné konzultace spravce $vycarského registru a dstfedniho spravce Unie a v souladu se stanovenym spole¢nym
provoznim postupem.

Cldnek 4
Povolenky na emise a evidence

1. Povolenky na emise, které mohou byt za tcelem dodrzovédni pravidel pouzity v rdmci ETS jedné strany, se za
ucelem dodrzovani pravidel uznavaji i v rdmci ETS druhé strany.

Povolenkou na emise se rozumi povoleni vypoustét jednu tunu ekvivalentu oxidu uhli¢itého po uréené obdobi, pfi¢emz
toto povoleni bylo vyddno v rdmci unijniho ETS nebo $vycarského ETS a je platné pro Gcely splnéni pozadavkd v rdmci
unijniho ETS nebo $vycarského ETS.

2. Existujicf omezeni vyuzivini konkrétnich povolenek v jednom ETS lze uplatnit i v druhém ETS.

3. ETS, v rdamci néhozZ byla povolenka na emise vyddna, musi byt pro spravce registru a drzitele a¢td identifikovatelny
minimdlné na zdkladé kddu zemé ze sériového ¢isla povolenky na emise.

4.  Strany se alespoil jednou ro¢né vzdjemné informuji o celkovém poctu drzenych povolenek na emise vydanych
v ramci druhého ETS a o poctu povolenek na emise vydanych v rdmci druhého ETS, které byly vyfazeny za Gcelem
dodrzovéni pravidel nebo dobrovolné zruseny.

5. Strany zapocitaji ¢isté toky povolenek v souladu se zdsadami a pravidly pro evidenci schvdlenymi UNFCCC poté,
co vstoupi v platnost. Tento mechanismus se stanovi v pfiloze této dohody pfijaté rozhodnutim smiSeného vyboru.

6. Po vstupu druhého obdobi plnéni zavazkd Kjotského protokolu v platnost strany v dohodnutém intervalu
pievedou nebo ziskaji dostate¢ny pocet jednotek pridéleného mnozstvi (AAU) platnych pro druhé obdobi plnéni
zdvazkt Kjotského protokolu, a v pfipadé ukonceni v souladu s ¢lankem 16 zapocitaji Cisté toky povolenek mezi
stranami v rozsahu, v jakém hospoddiské subjekty ETS tyto povolenky vyfadily za tcelem dodrzovéni pravidel,
a v rozsahu, v jakém tyto povolenky pfedstavuji emise zahrnuté do piilohy A Kjétského protokolu. Mechanismus pro
tyto transakce se stanovi v pfiloze této dohody piijaté rozhodnutim smiSeného vyboru, a to po vstupu zmény Kjétského
protokolu v platnost. Pfiloha musi rovnéz obsahovat dohodu o spravé podilu na vynosech uplatnénou na prvni
mezindrodni prevod AAU.

Cldnek 5
Drazby povolenek
1. Povolenky mohou byt stranami proddvany pouze prostfednictvim drazby.
2. Hospodatské subjekty v rdmci kteréhokoliv ETS jsou zptsobilé pozddat o povoleni k poddvidni nabidek pii
drazbich povolenek. Piistup k témto drazbdm se hospoddfskym subjektim v rdmci kteréhokoliv ETS udéluje na
nediskrimina¢nim zdkladé. Za tcelem zajisténi integrity drazeb mizZe byt zpusobilost k Zddosti o povoleni k wcasti
v drazbdch rozsifena pouze na jiné kategorie ticastnikd, kteff jsou regulovani prévem jedné ze stran nebo ktefi maji

vyslovné povéfeni se drazeb Gcastnit.

3. Prodej prostiednictvim drazby se provadi otevienym, transparentnim a nediskrimina¢nim zptisobem a podle
kritérii uvedenych v piiloze I ¢asti D.

KAPITOLA III
LETECKA DOPRAVA
Cldnek 6
Zahrnuti leteckych innosti

Strany do svych pifislusnych ETS zahrnou letecké ¢innosti v souladu se zakladnimi kritérii stanovenymi v piiloze I
¢asti B. Zahrnuti leteckych ¢innosti do $vycarského ETS odrdzi stejné zdsady jako jsou zdsady unijniho ETS, zejména
pokud jde o pravidla tykajici se pokryti, stropii a ptidélovani povolenek.
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Cldnek 7
Pfezkum této dohody v p¥ipadé zmén tykajicich se leteckych ¢innosti

1.V pfipadé zmén v unijnim ETS tykajicich se leteckych ¢innosti smiSeny vybor podle ¢l. 13 odst. 2 pfezkoumd
odpovidajici piilohu I ¢ast B.

2. SmiSeny vybor musi v kazdém piipadé do konce roku 2018 svolat zaseddni za Gcelem piezkumu prisluinych

ustanoveni této dohody tykajicich se rozsahu pokryti leteckych ¢innosti podle ¢l. 13 odst. 2.

KAPITOLA IV

CITLIVE INFORMACE A ZABEZPECENI
Cldnek 8
Citlivé informace

1. ,Citlivymi informacemi“ se rozumi informace a materidly v Gstni, obrazové, elektronické, magnetické nebo listinné
podobé véetné vybaveni a technologie, které si strany v souvislosti s touto dohodou vyménily nebo poskytly a i) jejichz
neoprdvnéné vyzrazeni by mohlo rGiznou mérou poskodit nebo zpfisobit Gjmu zdjmtim Svycarska, Unie nebo jednoho ¢
vice ¢lenskych statd Unie, ii) jeZ vyZzaduji ochranu proti neopravnénému zvefejnéni v zdjmu bezpecnosti jedné ze stran

2. Aniz jsou dotéeny pfislusné pravni a spravni ptedpisy stran, kazdd strana musi chranit citlivé informace, zejména
pfed neoprdvnénym vyzrazenim nebo ztritou integrity, a to v souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky vymezenymi
v piiloze II, Grovnémi citlivosti vymezenymi v piiloze Il a s pokyny pro nakldddni vymezenymi v piiloze IV.
,Naklddani“ zahrnuje vytvafeni, zpracovavani, uchovavani, pfedavani nebo likvidaci citlivych informaci nebo jakychkoliv
jinych informaci v nich obsazenych.

Cldnek 9

Urovné citlivosti

1. Kazdd ze stran je vyhradné odpovédnd za oznacovani informaci, které vydava, za citlivé, jakoz i za sniZeni nebo
zruSeni trovné citlivosti vyddvanych informaci. Jsou-li citlivé informace stranami vyddvany spolecné, strany se spolec¢né
dohodnou na oznacovani a trovni citlivosti, jakoZ i na sniZeni nebo zruseni drovné citlivosti.

2. Citlivé informace se ozna&i ETS KRITICKE, ETS CITLIVE nebo ETS OMEZENE v souladu s drovni citlivosti uvedenou
v piiloze IIL

3. Pavodce citlivé informace poskytujici strany snizi klasifikaci citlivé informace na nizsi droven citlivosti, jakmile
pfestane byt pro tuto informaci zapotiebi vyssiho stupné ochrany, nebo zruf status citlivosti, jakmile jiz informace
nevyzaduje ochranu proti neopravnénému zvefejnéni nebo ztraté integrity.

4. Vydavajici strana informuje pfijimajici stranu o jakychkoliv novych citlivych informacich a o jejich drovnich
citlivosti, jakozZ i o jakémkoliv sniZeni Grovné citlivosti nebo o odstranén{ statusu citlivosti.

5. Strany ziidi a budou spravovat seznam sdilenych citlivych informaci.

KAPITOLAV
VYVO] PRAVNIHO RAMCE
Cldnek 10
Vyvoj pravniho rimce

1. Touto dohodou neni dotéeno pravo kazdé ze stran ménit nebo pfijimat pravni predpisy tykajici se této dohody
vletné préva pfijimat piisnéjs{ ochrannd opatfeni.
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2. Pokud nékterd ze stran vypracovava pravni piedpisy v oblasti tykajici se této dohody, ozndmi to pisemné a vcas
druhé strané. Za timto tcelem smiSeny vybor zfd{ proces pravidelné vymény informaci a konzultaci.

3. Po ozndmeni podle odstavce 2 muZe kterdkoliv ze stran pozddat o vyménu ndzora k dané véci v rdmci smieného
vyboru podle ¢l. 13 odst. 4, zejména za ucelem posouzeni, zda prdvni pfedpisy piimo ovlivni kritéria stanovend
v priloze 1.

4. Pokud nékterd ze stran pfijme ndvrh legislativniho aktu tykajictho se této dohody, pfedd kopii tohoto ndvrhu
zdstupci (zdstupctim) druhé strany ve smiSeném vyboru.

5. Poté, co jedna strana pfijme legislativni akt tykajici se této dohody, pfedd kopii tohoto legislativniho aktu zdstupci
(zdstupctim) druhé strany ve smiSeném vyboru.

6.  Pokud smiSeny vybor dospéje k zdvéru, ze pravni akt pfimo ovliviiuje kritéria stanovend v pifloze I, rozhodne
o odpovidajici zméné pfislusné cdsti ptilohy 1. Toto rozhodnuti musi byt pfijato do Sesti mésicti od data pieddni

smiSenému vyboru.

7. Pokud nelze rozhodnuti tykajictho se zmény piilohy I dosdhnout ve lhité uvedené v odstavci 6, smiSeny vybor do
osmi mésicti od data pfedani pfezkouma veskeré dal$i moznosti, jak zachovat fadné fungovani této dohody, a ptijme
veskerd rozhodnuti, kterd jsou pro tento tGcel nezbytna.

Cldnek 11

Koordinace

1.  Strany koordinuji svd usili v oblastech tykajicich se této dohody a zejména v oblasti kritérii stanovenych
v piilohdch, aby se zajistilo fddné provddéni této dohody, pokracujici integrita ETS obou stran a aby se zabrénilo dniku
uhliku a nepfiméfenému naruseni hospodafské soutéZe mezi propojenymi ETS.

2. Tato koordinace musi probihat pfedeviim prostfednictvim formalni a neformdlni vymény nebo poskytovani
informaci a na Zadost strany prostfednictvim konzultaci ve smiSeném vyboru.

KAPITOLA VI
SMISENY VYBOR
Cldnek 12
SloZeni a fungovéni smiSeného vyboru
1. Zfizuje se smiSeny vybor sloZeny ze zdstupci stran.
2. Kterdkoliv ze stran miiZe pozddat o svoldni zaseddni. SmiSeny vybor se sejde do 30 dnii od takovéto Zadosti.

3. Rozhodnuti pfijatd smiSenym vyborem v ptipadech uvedenych v této dohodé jsou po jejich vstupu v platnost pro
strany zdvaznd a strany pfijmou nezbytné kroky k zajistén{ provddéni a pouziti téchto rozhodnuti.

4. SmiSeny vybor pfijme svij jednaci fdd. Rozhodnuti pfijatd smiSenym vyborem musi byt dohodnuta obéma
stranami.

5. SmiSeny vybor miiZe rozhodnout o zfizeni podvyborti nebo pracovnich skupin, které mu p#i plnéni dkolt
pomahaji.
Cldnek 13
Funkce smiSeného vyboru
1. SmiSeny vybor spravuje tuto dohodu a zajiStuje jeji fddné provadéni.

2. SmiSeny vybor muze pfijmout novou piilohu nebo zménit stavajici piflohu této dohody.
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3. SmiSeny vybor projednd zmény ¢lankd této dohody navrhované jednou ze stran. Pokud smiSeny vybor s ndvrhy
souhlasi, pfedd je k pfijeti strandm v souladu s jejich pFislu§nymi vnitinimi postupy.

4. Na zddost podle ¢l. 10 odst. 3 smiSeny vybor uspofddd vyménu ndzori o navrhovanych pravnich pfedpisech,
zejména o tom, zda by tyto pravni predpisy vedly k tomu, Ze by ETS dané strany jiz nespliioval kritéria stanovend
v pilohéch.

5. PH pozastaveni této dohody nebo pted ozndmenim ukonceni této dohody v souladu s ¢lanky 15 a 16 smieny
vybor uspofadd vyménu ndzorl a usiluje o dosaZeni dohody, jak pozastaveni ukon¢it nebo jak zamezit ukoncent.

6.  SmiSeny vybor usiluje o FeSeni sport, které mu strany postoupily v souladu s ¢linkem 14.

7. SmiSeny vybor pravidelné pfezkouméva tuto dohodu s ohledem na podstatny vyvoj v obou ETS vcetné dohledu
nad trhem nebo zahdjeni nového obchodovactho obdobi, aby se zejména zajistilo, Ze propojeni nenarusuje doméci cile
kterékoliv strany v oblasti sniZzovéani emisi nebo integritu a fadné fungovani trhtt s uhlikem.

8.  Funkce smiSeného vyboru jsou omezeny na funkce uvedené v této dohodé.

KAPITOLA VII

RESENI SPORU
Cldnek 14
Reseni sporit

1. Spory tykajici se vykladu nebo pouziti této dohody, které mezi stranami vznikly, strany pfedaji k FeSeni smiSenému
vyboru.

2. Pokud smiSeny vybor pii FeSeni sporu do $esti mésict ode dne, kdy mu byl spor postoupen, neuspéje, postoupi se
spor na zddost kterékoliv ze stran Stdlému rozhod¢imu soudu v souladu s pravidly Stdlého rozhodc¢tho soudu
z roku 2012.

3.V ptipadé pozastaveni nebo ukonéeni této dohody se mechanismus pro feSeni sport naddle pouzije pro feeni
sport podle odstavce 1, které vznikly béhem pouzivani této dohody.

KAPITOLA VIII

POZASTAVENI A UKONCENI
Cldnek 15
Pozastaveni ¢l. 4 odst. 1

1. AniZ je doten ¢ldnek 16, muaze kterdkoliv stran za ndsledujicich okolnosti pozastavit uplatiovani ¢l. 4 odst. 1
dohody:

a) pokud se domnivd, Ze druhd strana plné nebo z ¢asti neplni povinnosti stanovené v ¢lanku 2, ¢l. 3 odst. 1, ¢l. 4
odst. 1, ¢l. 5 odst. 3, ¢ldnku 6, ¢l. 8 odst. 2, &l. 10 odst. 2, ¢l. 10 odst. 4 a 5 a ¢l. 18 odst. 2;

b) pokud ji druhd strana pisemné ozndmila damysl propojit sviij ETS s ETS tieti strany v souladu s ¢lankem 18;
¢) pokud ji druhd strana pisemné ozndmila imysl ukon¢it dohodu v souladu s ¢linkem 16.
2. Strana své rozhodnuti pozastavit ¢l. 4 odst. 1 dohody druhé strané ozndmi pisemné spolu s odiivodnénim pro

toto pozastaveni. Rozhodnuti o pozastaveni ¢l. 4 odst. 1 této dohody se zvefejni neprodlené poté, co bylo ozndmeno
druhé strané.
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3. Pozastaveni ¢l. 4 odst. 1 této dohody je docasné. Je-li ¢l. 4 odst. 1 pozastaven podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢ldnku,
pozastaveni kon¢{ vyfeSenim sporu v souladu s ¢lankem 14. Je-li ¢l. 4 odst. 1 pozastaven podle odst. 1 pism. b) nebo
podle odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢ldnku, je pozastaveni docasné na dobu ti mésicli. Strana se mize rozhodnout délku
trvani pozastaveni zkrdtit ¢i prodlouzit.

4. Béhem pozastaveni nemohou byt vyfazeny za ti¢elem dodrzovani pravidel povolenky v ETS, z néhoZ nepochdzeji.
Veskeré dalsi transakce jsou naddle povoleny.

5. Pokud nebylo pozddino o vyménu ndzorti ve smiSeném vyboru podle ¢l. 10 odst. 3 od okamziku preddni legisla-
tivniho navrhu do lhity stanovené v ¢l. 10 odst. 6 nebo pokud k této vyméné doslo a smiSeny vybor dospél k zavéru,
Ze novy pravni piedpis pfimo neovliviiuje kritéria, strana neni opravnéna pozastavit uplatiiovani ¢l. 4 odst. 1 z dtvodu,
Ze druhd strana jiZz neplni povinnost spliiovat kritéria stanovend v piiloze 1.

Cldnek 16

Ukonceni
1. Strana miZe tuto dohodu kdykoliv ukoncit pisemnym ozndmenim svého rozhodnuti druhé strané po konzultaci
v rdmci smiSeného vyboru. Ukonceni nabyvd G¢inku Sest mésict poté, co bylo ozndmeno druhé strané. Rozhodnuti se

zvefejni poté, co bylo ozndmeno druhé strané.

2.V piipadé neprodlouzeni nebo zruSeni ETS jedné ze stran se tato dohoda automaticky ukonéi k poslednimu dni,
kdy je dany ETS v provozu.

3.V piipadé ukonéeni se strany dohodnou na dal$im pouZivani a uchovavani informaci, které si jiz vzajemné sdélily,

s vyjimkou tdaji uchovdvanych v jednotlivych registrech. Pokud nedojde k dohodg, kterdkoliv ze stran je oprdvnéna
pozadovat, aby byly sdélené informace vymazany.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENT
Cldnek 17
Provadéni

1.  Strany pfijmou veskerd vhodnd opatfeni s cilem zabezpecit dodrzeni zdvazkd podle této dohody, a to vcetné
rozhodnuti smi§eného vyboru.

2. Strany se zdrzi veskerych opatieni, kterd by mohla ohrozit dosazeni cilii této dohody.

Cldnek 18
Propojovini se tfetimi stranami
1. Strany mohou jednat s tfeti stranou s cilem propojit jejich p¥islusné ETS.

2. Pokud strana jednd o propojeni se tfeti stranou, ozndmi to druhé strané a pravidelné ji informuje o aktudlnim
stavu jedndni.

3. Pfedtim, nez dojde k propojeni jedné strany se tfeti stranou, se druhd strana rozhodne, zda dohodu se tfeti stranou
o propojeni pfijme, nebo zda ukondi tuto dohodu. Pokud dohodu o propojent se tfeti stranou piijme, pozastaveni ¢l. 4
odst. 1 kondi.

4.V ndvaznosti na propojeni se tfeti stranou mohou byt ustanoveni této dohody revidovana.

Cldnek 19
Pfilohy

Prilohy této dohody jsou jeji nedilnou soucdsti.
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Cldnek 20

Jazyky

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském, pficemZ viechna znéni maji
stejnou platnost.

Cldnek 21
Ratifikace a vstup v platnost
1. Tato dohoda se uzavird na dobu neur¢itou, aniz je dotéen ¢lnek 16.
2. Strany tuto dohodu ratifikuji nebo schvli v souladu se svymi vnitinimi postupy.

3. Strany si vyméni své listiny o ratifikaci nebo schvileni az tehdy, kdy dojdou k zavéru, Ze jsou splnény veskeré
podminky pro propojeni stanovené v této dohodg.

4. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 1. ledna roku nésledujictho poté, co si strany vyméni listiny o ratifikaci
nebo schvéleni.

5. Vstup ¢l. 4 odst. 6 v platnost je podminén vstupem zmény Kjétského protokolu dohodnuté v Dohd prijaté na
8. zaseddni stran (rozhodnuti 1/CMP.8, druhé obdobi plnéni zdvazkd) v platnost pro obé strany.

Cldnek 22
Prozatimni provadéni

Do vstupu této dohody v platnost se clanky 11 aZ 13 provadéji prozatimné od data podpisu této dohody.

CbcraBeHO B BepH Ha JIBajzeceT M TpeTy HOEMBPY [IBe XVISM U CeleMHAeceTa TOMMHA.

Hecho en Berna el veintitrés de noviembre del afio dos mil diecisiete.

V Bernu dne dvacétého tiettho listopadu dva tisice sedmnict.

Udferdiget i Bern, den treogtyvende november to tusind og sytten.

Geschehen zu Bern am dreiundzwanzigsten November zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne kolmandal pdeval Bernis.
Eywe ot Bépv, oug eikoot tpeig Nogpfpiou dvo xhadeg dekaemtd.

Done at Bern on the twenty third day of November in the year two thousand and seventeen.
Fait a Berne, le vingt-trois novembre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bernu dvadeset treCeg studenoga dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Berna addi ventitré novembre duemiladiciassette.

Berng, divi tikstosi septinpadsmita gada divdesmit tresaja novembri.

Sudarytas Berne du tiikstanciai septyniolikty mety lapkricio dvidesimt trecig diena.

Kelt Bernben, a kétezer-tizenhetedik év november havdnak huszonharmadik napjan.
Maghmul fBern fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Bern, drieéntwintig november tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Bernie w dniu dwudziestego trzeciego listopada dwa tysigce siedemnastego roku.
Feito em Berna aos vinte e trés dias do més de novembro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Berna la douizeci si trei noiembrie doud mii saptesprezece.

V Berne dvadsiateho treticho novembra dvetisic sedemnast.

V Bernu, triindvajsetega novembra dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Bernissd kahdentenakymmenentendkolmantena paivand marraskuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Utfdrdat i Bern den tjugotredje november tjugohundrasjutton.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union / ‘

Euroopa Liidu nimel M\
oy

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union
Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél L\/‘__CMI/—\
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej s
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kongenepaums Lpeitrapuist

Por la Confederacién Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel

T'a v EAfetikn) Zuvopoomnovdia

For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera

Sveices Konfederacijas varda — Q’\)’Cj
Sveicarijos Konfederacijos vardu . U2
A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confedera¢do Suica

Pentru Confederatia Elvetiand

Za Svajciarsku konfederdciu

Za Svicarsko konfederacijo

Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet
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PRILOHA I

ZAKLADNI KRITERIA

A. Zékladni kritéria pro staciondrn{ zafizen{

Zakladni kritéria

V rdmci unijntho ETS

V rdmci §vycarského ETS

Povinny charakter tcasti
v ETS

Ucast v ETS je povinnd pro zafizeni provadgjici
¢innosti a vypoustégjici sklenikové plyny uvedené
nize.

Ucast v ETS je povinnd pro zafizeni provadéjici
Cinnosti a vypoustgjici sklenikové plyny uvedené
nize.

ETS zahrnuje alespon
¢innosti uvedené v:

piiloze 1 smérnice 2003/87/ES ve znéni platném
ke dni podpisu této dohody

¢l. 40 odst. 1 a priloze 6 nafizeni o CO, ve znéni
platném ke dni podpisu této dohody

ETS zahrnuje alespon
sklenikové plyny uvedené v:

piiloze Il smérnice 2003/87ES ve znéni platném
ke dni podpisu této dohody

¢l. 1 odst. 1 nafizeni o CO, ve znéni platném ke
dni podpisu této dohody

Pro ETS je stanoven strop,
ktery je alesporn stejné
piisny, jako je strop
stanoveny v:

smérnici 2003/87[ES ve znéni platném ke dni
podpisu této dohody

— ¢l. 18 odst. 1 zdkonu o CO,
— ¢l 45 odst. 1 nafizeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

Uroven cilG ETS je alesponi
stejné piisnd, jako je droven
stanovend v:

¢lancich 9 a 9a smérnice 2003/87/ES ve znéni
platném ke dni podpisu této dohody

— ¢lanku 3 a ¢l. 18 odst. 1 zdkona o CO,
— &l 45 odst. 1 a piiloze 8 nafizeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

Kvalitativni omezeni pro
mezindrodni kredity jsou
alespon stejné piisnd jako ta
stanovena v:

— dléncich 11a a 11b smérnice 2003/87/ES

— naf{zeni Komise (EU) ¢ 550/2011 ze dne
7. Cervna 2011, kterym se na zdkladé smér-
nice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES stanovi nékterd omezeni pro
pouziti mezindrodnich kreditd z projektt za-
hrnujicich pramyslové plyny

— ¢lanku 58 naf{zeni Komise (EU) ¢. 389/2013
ze dne 2. kvétna 2013 o vytvofeni registru
Unie podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87[ES, rozhodnuti Evropské-
ho parlamentu a Rady ¢ 280/2004/ES
a ¢. 406/2009ES a o zruSeni nafizeni Komise
(EU) ¢. 920/2010 a ¢. 1193/2011

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

— déncich 5 a 6 zdkona o CO,

— cldnku 4 a ¢l. 4a odst. 1 a pFiloze 2 nafizeni
o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody
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Zékladn{ kritéria

V rdmci unijntho ETS

V ramci §vycarského ETS

Kvantitativni omezeni pro
mezindrodni kredity jsou
alespon stejné ptisnd jako ta
stanovend v:

¢lanku 11a smérnice 2003/87/ES

nafizeni Komise (EU) ¢. 389/2013 ze dne
2. kvétna 2013 o vytvofeni registru Unie
podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87[ES, rozhodnuti Evropské-
ho parlamentu a Rady ¢ 280/2004/ES
a ¢. 406/2009/ES a o zruSen{ nafizeni Komise
(EU) ¢ 920/2010 a ¢ 1193/2011

natizeni Komise (EU) ¢ 1123/2013 ze dne
8. listopadu 2013 o stanoveni ndrokii na
mezindrodni kredity podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/87ES

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 16 odst. 2 zdkona o CO,
énku 48 nafizeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

Bezplatné pfidéleni
povolenek se vypocitd na
zdkladé referen¢nich hodnot
a faktor dpravy. Pro nové
tcastniky na trhu se vy¢leni
maximalné pét procent

z mnozstvi povolenek za
obdobi od roku 2013 do
roku 2020. Povolenky, které
nejsou pridéleny zdarma, se
vydrazi. Za timto G¢elem
mus{ ETS spliiovat alespon:

lanky 10, 10b a 10c smérnice

2003/87/ES

rozhodnuti Komise 2011/278/EU ze dne
27. dubna 2011, kterym se stanovi pfe-
chodnéd pravidla harmonizovaného pfidélo-
vani bezplatnych povolenek na emise platna
v celé Unii podle ¢lanku 10a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/87[ES

vypocty pro uréeni meziodvétvového oprav-
ného faktoru v unijnim ETS pro obdobi 2013
az 2020

seznam tykajici se tiniku uhliku pro rok 2014

10a,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

¢l. 18 odst. 2 a ¢l. 19 odst. 2 a 3 zdkona
o CO,

¢l. 45 odst. 2, ¢lanky 46 a 47 a piilohu 9 nafi-
zeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

ETS stanovi sankce za
stejnych okolnosti a ve
stejném rozsahu jako
stanovi:

¢ldnek 16 smérnice 2003/87[ES ve znéni plat-
ném ke dni podpisu této dohody

¢lanek 21 zdkona o CO,
— cldnku 56 nafizeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

Monitorovéni a vykazovani
v ETS je alespori stejné
ptisné jako v:

— c¢lanku 14 a piiloze IV smérnice 2003/87ES

— naf{zeni Komise (EU) ¢ 601/2012 ze dne
21. ¢ervna 2012 o monitorovani a vykazovani
emisi sklenikovych plynd podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

¢lanku 20 zdkona o CO,

clanku 49, clancich 50 az 53 a clanku 55 nafi-
zeni o CO,

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody
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Zékladn{ kritéria

V rdmci unijntho ETS

V ramci §vycarského ETS

Ovéfovani a akreditace
v ETS je alespori stejné
piisné jako v:

— d¢lanku 15 a piiloze V smérnice 2003/87/ES

— nafizeni Komise (EU) & 600/2012 ze dne
21. Cervna 2012 o ovéfovani vykazii emisi
sklenikovych plynii a vykazi tunokilometrii
a akreditaci ovéfovateld podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

— déncich 51 az 54 nafizeni o CO, ve znéni
platném ke dni podpisu této dohody

B. Zakladni kritéria pro leteckou dopravu

Zakladni kritéria

Pro EU

Pro Svycarsko

Povinny charakter tcasti
v ETS

Utast v ETS je povinnd pro letecké ¢innosti v sou-
ladu s niZze uvedenymi kritérii.

Ucast v ETS je povinnd pro letecké ¢innosti v sou-
ladu s nize uvedenymi kritérii.

Pokryt leteckych ¢innosti
a sklenikovych plyna

a rozdéleni letti a jejich
pEislusnych emisi podle
zasady vzlétajictho letu, jak

je stanoveno v:

— smérnici 2003/87[ES

— dlancich 17, 29, 35 a 56 a piiloze VII nafi-
zeni Komise (EU) ¢ 389/2013 ze dne
2. kvétna 2013 o vytvofeni registru Unie
podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/87[ES, rozhodnuti Evropské-
ho parlamentu a Rady ¢ 280/2004/ES
a ¢. 406/2009/ES a o zruSen{ nafizeni Komise
(EU) ¢ 920/2010 a ¢ 1193/2011

— lety z letist ve Svycarsku na letisté v Evrop-
ském hospodafském prostoru (EHP) jsou od
roku 2017 vylouceny z unijntho ETS na zd-
klad¢ ¢lanku 25a smérnice 2003/87[ES

zakonu o CO, a nafizeni o CO, ve znéni platném
ke dni vstupu této dohody v platnost:

1. Rozsah pokryti

Lety, které pfilétaji na letisté nachdzejici se na
uzemi Svycarska nebo které z takového letisté od-
1étaji, s vyjimkou letti, které odlétaji z letist nachd-
zejicich se v EHP.

Ve $vycarském ETS mohou platit veskeré docasné
vyjimky tykajici se rozsahu ETS, jako napfiklad vy-
jimky ve smyslu ¢lanku 28a smérnice 2003/87[ES,
a to v souladu s vyjimkami zavedenymi v unij-
nimETS. V piipadé leteckych ¢innosti jsou do sy-
stému zahrnuty pouze emise CO,.

2. Omezeni pokryti
Obecné pokryti uvedené v bodé 1 nezahrnuje:

1. lety vykonavané vyhradné za Gcelem ptepravy
vladnouciho panovnika a jeho nejblizsi ro-
diny, hlav stitd, pfedsed vldd a ministrti bé-
hem jejich sluzebnich cest, pokud je tato sku-
te¢nost doloZena pfislusnym oznacenim
statusu na letovém planu;

2. vojenské lety a lety celnich a policejnich
organt;

3. pétraci a zachranné lety, lety pro tcely haSeni
pozdrti, humanitdrni lety a lety zdchranné 1é-
kaiské sluzby;

4. lety vykondvané vylu¢né podle pravidel letu
za viditelnosti podle piflohy 2 Umluvy o mezi-
ndrodnim civilnim letectvi ze dne 7. prosince
1944;
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5. lety konCici na letisti ze kterého letadlo
vzlétlo, béhem nichz nedoslo k planovanému
mezipfistani;

6. cvicné lety vykondvané vylu¢né za ucelem zis-
kani nebo zachovani licence nebo ziskdni kva-
lifikace v ptipadé letové posddky v kabiné pi-
lota, pokud je tato skutecnost doloZena
pfislusnou pozndmkou v letovém plinu a za
pfedpokladu, Ze let neslouzi k prepravé cestu-
jicich nebo ndkladu ani k pfemistén{ nebo do-
praveni letadla;

7. lety vykondvané vylu¢né za acelem védeckého
vyzkumu;

8. lety vykonavané vylu¢né za tcelem kontroly,
testovani ¢i udélovani osvédeni pro letadla
nebo vybaveni, a to leteckého i pozemniho;

9. lety vykondvané letadly o certifikované maxi-
malni vzletové hmotnosti niz${ nez 5 700 ki-
logram;

10. lety komer¢nich provozovatelt letadel, jejichz
celkové ro¢ni emise jsou na letech zahrnutych
do §vycarského ETS nizsi nez 10 000 tun za
rok nebo jejichz pocet letti za obdobi tif po
sobé€ jdoucich ¢tyFmésicnich obdobi je v ramci
ptisobnosti  §vycarského ETS niz$i nez
243 letl, nejsou-li provozovatelé zahrnuti do
unijniho ETS;

11. lety nekomer¢nich provozovatelt letadel za-
hrnuté do $vycarského ETS, jejichz celkové
ro¢ni emise jsou nizs$i nez 1 000 tun za rok
v souladu s pfislusnou vyjimkou uplatnénou
v ramci unijniho ETS, nejsou-li provozovatelé
zahrnuti do unijntho ETS.

Vyména piislusnych tdaja
tykajicich se uplatfiovani
omezen{ pokryti leteckych
¢innost{

Ob¢ strany spolupracuji, pokud jde o uplatiovani omezeni pokryti ve $vycarském ETS a v unijnim
ETS pro komercni a nekomeréni provozovatele v souladu s touto piilohou. Obé strany zejména zajisti
véasny prevod veskerych pfislusnych tdajd, aby umoznily spravnou identifikaci letd a provozovatelt
letadel, ktefi jsou pokryti $vycarskym ETS unijnim ETS.

Strop (celkové mnozZstvi
povolenek, které maji byt
piidéleny provozovatelim
letadel)

Clanek 3¢ smérnice 2003/87[ES.

Strop musi odrdzet podobnou miru piisnosti jako
strop v unijnim ETS, zejména pokud jde o omezeni
trovné procentniho podilu mezi lety a obchodova-
cimi obdobimi. Povolenky v rdmci stropu se pfi-
déli ndsledovné:

— 15 % se vydrazi,
— 3 % se vycleni do zvldstni rezervy,
— 82 % se piidéli zdarma.

Rozdéleni mizZe byt prezkoumdno v souladu

s ¢lanky 6 a 7 této dohody.
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Do roku 2020 se mnoZstvi povolenek v rdmci
stropu vypocitd zdola na zdkladé povolenek, které
maji byt v souladu s vySe uvedenym rozdélenim
v rdmci stropu pfidéleny zdarma. Jakékoliv do-
¢asné vyjimky tykajici se rozsahu ETS by vyzado-
valy odpovidajici imérné Upravy mnozstvi, kterd
maji byt ptidélena.

Od roku 2021 se mnozstvi povolenek v rdmci
stropu ur¢i podle stropu v roce 2020, pricemz se
zohledni pf{padné omezeni procentni sazby v sou-
ladu s EU ETS.

Pridélovani povolenek pro
letectvi prostfednictvim
drazby povolenek

¢lanek 3d smérnice 2003/87|ES.

Svycarské povolenky na emise urcené k drazbé vy-
drazi piislusny $vycarsky orgdn. Svycarsko md né-
rok na piijmy z draZeb $vycarskych povolenek.

Zvlastni rezerva pro urcité
provozovatele letadel

¢lanek 3f smérnice 2003/87|ES.

Pro nové tcastniky na trhu a pro rychle rostouci
ucastniky jsou vyclenény povolenky do zvlastni re-
zervy, s vyjimkou toho, Ze vzhledem k tomu, Ze
referenc¢nim rokem pro ziskdni Gdaji pro $vycar-
ské letecké ¢innosti je rok 2018, Svycarsko nebude
mit do roku 2020 zvldstni rezervu.

Referen¢ni hodnota pro
bezplatné pfidéleni
povolenek provozovateldm
letadel

Clanek 3e smérnice 2003/87[ES.

Referencni droven nesmi byt vy$$i nez droven
v unijnim ETS.

Do roku 2020 bude ro¢ni referencni droven
0,000642186914222035 povolenky na tunokilo-
metr.

Bezplatné pfidéleni
povolenek na emise
provozovateltim letadel

¢lanek 3e smérnice 2003/87ES.

Upravy tykajici se vydavéni povolenck tGmérné
k odpovidajicim povinnostem tykajicim se vyka-
zovéni a vyfazovani vyplyvajicim ze skute¢ného
pokryt{ letti mezi EHP a Svycarskem v rdmci unij-
niho ETS se provedou podle ¢lanku 25a smérnice
2003/87|ES.

Pocet povolenek na emise bezplatné pfidélenych
provozovatelim letadel se vypocitd vyndsobenim
vykdzanych tdaji o tunokilometrech nalétanych
v referenénim roce pouzitelnou referenéni hodno-
tou.

Kvalitativni omezeni pro
mezindrodn{ kredity jsou
alespon stejné piisnd jako ta
stanovend v:

¢lancich 11a a 11b smérnice 2003/87ES a v nafi-
zen{ Komise (EU) ¢. 389/2013 ze dne 2. kvétna
2013 o vytvofeni registru Unie podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87ES, roz-
hodnut{  Evropského parlamentu a Rady
¢. 280/2004/ES a ¢. 406/2009/ES a o zruseni na-
fizeni Komise (EU) ¢. 920/2010 a ¢. 1193/2011.

— clancich 5 a 6 zdkona o CO,

— ¢lanku 4 a ¢l. 4a odst. 1 a piiloze 2 nafizeni
o CO,

ve znén{ platném ke dni vstupu této dohody v plat-
nost.

Kvantitativni omezeni pro
pouzivani mezindrodnich
kreditd

¢lanek 11a smérnice 2003/87ES.

Pouzije se 1,5 % ovéfenych emisi do roku 2020.
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Ziskani adajt
o tunokilometrech za
referen¢ni rok.

¢lanek 3e smérnice 2003/87ES.

Aniz je dotleno dalsi ustanoveni, ziskdni udajt
o tunokilometrech se provede zdroven se ziskdnim
udajt o tunokilometrech z unijniho ETS a za pou-
7it{ stejného piistupu.

Do roku 2020 a v souladu s nafizenim o ziskdvani
udaju o tunokilometrech nalétanych provozovateli
letadel ve znéni platném ke dni vstupu této do-
hody v platnost je referen¢nim rokem pro ziskan{
udaju pro $vycarské letecké ¢innosti rok 2018.

Monitorovéni a vykazovani

— clédnek 14 a piiloha IV smérnice 2003/87/ES,

— naf{zeni Komise (EU) & 601/2012 ze dne
21. ¢ervna 2012 o monitorovani a vykazovani
emisi sklentkovych plynd podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

ustanoveni tykajici se monitorovani a vykazovdni
mus{ odrdZet stejnou miru pfisnosti jako v unijnim
ETS.

Ovétovani a akreditace

— cldnek 15 a ptiloha V smérnice 2003/87/ES

— naffzeni Komise (EU) ¢ 600/2012 ze dne
21. Cervna 2012 o ovéfovani vykazii emisi
sklenikovych plyntt a vykazd tunokilometra
a akreditaci ovéfovateld podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES,
text s vyznamem pro EHP

ve znéni platném ke dni podpisu této dohody

ustanoveni tykajic se ovéfovani a akreditace musi
odrazet stejnou miru piisnosti jako v unijnim ETS.

Spréva

Pouziji se kritéria stanovend v ¢lanku 18a smér-
nice 2003/87/ES. Za timto ucelem a podle
¢lénku 25a smérnice 2003/87[ES je Svycarsko
povazovano za Clensky stat spravy, pokud jde
o piidéleni sprvy provozovatel(i letadel Svycar-
sku a ¢lenskym statim EU (EHP).

Podle ¢lanku 25a smérnice 2003/87/ES jsou pri-
slusné orgdny clenskych sttt odpovédné za ve-
Skeré ukoly souvisejici se spravou provozovatel
letadel, kteif jim byli ptidéleni, v€etné dkold sou-
visejicich se $vycarskym ETS (napf. pfijimdni vy-
kazti ovéfenych emisi pokryvajicich letecké ¢in-
nosti EU a Svycarska, pfidélovani, vydévani
a pievod povolenek, dodrzovini a donucovani

atd.).

Evropskd komise se s prislusnymi $vycarskymi
orgdny dvoustranné dohodne na pfeddvani pii-
slusné dokumentace a informaci.

V souladu s nafizenim o CO, ve znéni platném ke
dni vstupu této dohody v platnost je Svycarsko od-
povédné za spravu provozovatelt letadel:

— s platnou provozni licenci udélenou Svycar-
skem, nebo

— s nejvétsimi odhadovanymi emisemi zpusobe-
nymi letectvim ve Svycarsku v rdmci propoje-
nych ETS.

Prisluné $vycarské orgdny jsou odpovédné za ve-
Skeré tikoly souvisejici se spravou provozovatelt
letadel, kteii byli ptidéleni Svycarsku, véetné tkolt
souvisejicich s unijnim ETS (napf. pfijiméni vykazi
ovéfenych emisi pokryvajicich letecké ¢innosti EU
a Svycarska, ptidélovani, vydédvan{ a ptevod povo-
lenek, dodrzovani a donucovdni atd.).
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Evropska komise zejména zajisti pfevod mnozstvi
povolenek EU pottebnych pro bezplatné ptidélo-
véani provozovatelim letadel spravovanych Svy-
carskem piislu§nym $vycarskym orgdntim podle
¢lanku 25a smérnice 2003/87|ES.

V piipadé dvoustranné dohody tykajici se spravy
letd provozovanych v souvislosti s euroleti§tém
Basel-Mulhouse-Freiburg, které nezahrnuji za-

Pfisluné $vycarské orgny se s Evropskou komisi
oboustranné dohodnou na ptedévani piislusné do-
kumentace a informaci.

Prislusné $vycarské orgdny pfedev§im pfevedou
piislusnym organtim EU mnozstvi $vycarskych po-
volenek potfebnych pro bezplatné pfidélovani pro-
vozovatelim letadel spravovanych ¢lenskymi stity
EU (EHP).

dnou zménu smérnice 2003/87EU, Evropska ko-
mise piipadné usnadni provadéni dohody za
predpokladu, Ze to nepovede k dvojimu zapo-
cteni.

Prosazovan{ prava

Strany vymahaji ustanoveni svych piislusnych ETS ve vztahu k provozovatelim letadel, ktef{ neplni
své povinnosti v ramci pfislusnych ETS, bez ohledu na to, zda je provozovatel spravovan piislunym
orgdnem EU (EHP) nebo Svycarska, pokud vymahdani ze strany organu spravujictho daného provozova-
tele vyzaduje dalsi opatfeni.

Spravni ptidélovani
provozovatelt letadel

Podle ¢ldnku 25a smérnice 2003/87ES seznam provozovateli letadel zvefejfiovany Evropskou komisi
v souladu s ¢l. 18a odst. 3 smérnice 2003/87ES upfesni spravujici stat, véetné Svycarska, pro kazdého
provozovatele letadel.

Provozovatelé letadel, kteif jsou Svycarsku poprvé pfidéleni po vstupu této dohody v platnost, jsou
spravovani Svycarskem po 30. dubnu roku pfidélen a pfed 1. srpnem roku pridéleni.

Obg¢ strany spolupracuji pfi sdileni piislusné dokumentace a informaci.

Pridéleni provozovatele letadel neovlivni pokryti daného provozovatele letadel piislusnym ETS (tj. pro-
vozovatel pokryty unijnim ETS, ktery je spravovan pfislusnym Svycarskym orgdnem, méd kromé svého
pokryti Svycarskym ETS stejnou miru povinnosti v rdmci unijniho ETS a naopak).

Zptisoby provadéni

Veskeré dal$i zptisoby potiebné pro organizaci prace a pro spolupraci s drziteli a¢td z fad letecké do-
pravy v ramci jednoho spravniho mista po podpisu dohody vypracuje a pfijme smiSeny vybor v sou-
ladu s ¢lanky 12, 13 a 22 této dohody. Zacnou se uplatiiovat soucasné s touto dohodou.

Pomoc ze strany organizace
Eurocontrol

Pro Gcely ¢asti této dohody tykajici se letectvi Evropskd komise zahrne Svycarsko do mandatu udéle-
ného organizaci Eurocontrol v souvislosti s unijnim ETS.

C. Zakladni kritéria pro registry

ETS kazdé strany musi zahrnovat registr a protokol transakci, které musi spliiovat nésledujici zdkladni kritéria, pokud
jde o bezpec¢nostni mechanismy a postupy a o otevirdni a spravu GctiL.

Zékladni kritéria tykajici se bezpe¢nostnich mechanismt a postupti:

Registry a protokoly transakci musi chranit divérnost, integritu, dostupnost a pravost tidajii uloZenych v systému. Za
timto t¢elem strany uplatni ndsledujici bezpe¢nostni mechanismy:

Zakladn{ kritéria

Pro piistup k G¢tlim se pro vSechny uzivatele pfistupujici k G¢tu vyzaduje dvoutroviiovy ovéfovaci mechanismus.

Pro zahdjeni i schvdleni transakce se vyZaduje mechanismus pro podpis transakce. Potvrzujici kod se uzivatelim zasle

mimo pasmo.
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Jakakoliv z nésledujicich operaci musi byt zahdjena jednou osobou a potvrzena jinou osobou (zdsada Ctyf oci):

— veskeré operace uskute¢néné spravcem, ledaze se pouziji odiivodnéné vyjimky definované v technickych norméch
pro propojovani,

— veskeré pievody jednotek, ledaze jsou odtvodnény alternativnim opatfenim poskytujicim stejnou troven bezpec-
nosti.

Musi byt zaveden systém ozndmeni, kterd uZivatele upozorni, kdy jsou provadény operace zahrnujici jejich Gcty a jimi
drzené povolenky.

Mezi zahdjenim pfevodu a jeho provedenim je 26hodinova ¢asova prodleva, aby mohli vSichni uZivatelé obdrzet infor-
mace a aby se zastavily jakékoliv podezielé nelegitimni pfevody.

Svycarsky sprdvce a Gstfedni spravce Unie podniknou kroky k informovéni uzivatel o jejich odpovédnosti ve vztahu
k bezpecnosti jejich systémi (PC, sit, ...) a k nakldddni s idaji [ tkony na internetu.

Zékladni kritéria tykajici se otevirdni a spravy ucti:

Zéakladn{ kritéria

Otevieni G¢tu provozovatele | vkladniho ictu provozovatele:

Zddost provozovatele nebo prislusného orgénu tykajici se otevieni ctu provozovatele | vkladniho Gétu provozovatele
musi byt zasldna vnitrostatnimu spravci (v pfipadé Svycarska Spolkovy tfad pro Zivotni prostfedi, FOEN). Zddost musi
obsahovat dostate¢né informace, aby bylo mozné identifikovat zafizeni ETS a piislu§nou totoznost zafizen.

Otevieni G¢tu provozovatele letadel | vkladniho Gétu provozovatele letadel:

Kazdy provozovatel letadel zahrnuty do $vycarského nebo unijntho ETS musi mit jeden dcet provozovatele
letadel | vkladni tGcet provozovatele letadel. V pifpadé provozovatelil letadel spravovanych $vycarskym piislusnym orgd-
nem je tento ucet veden ve Svycarském registru. Zddost provozovatele letadel nebo zmocnéného zdstupce provozovatele
letadel musf byt zasldna vnitrostatnimu spravci (v pipadé Svycarska FOEN) do 30 pracovnich dnii od schvaleni monito-
rovactho plinu provozovatele nebo od jeho pievodu z ¢lenského stétu EU (EHP) na $vycarské orgdny. Zddost musi obsa-
hovat jedine¢ny kod (kddy) letadla, které je provozovano zadatelem a které spadd do $vycarského nebo unijniho ETS.

Otevieni osobniho G¢tu | osobniho vkladniho G¢tu:

Z4dost o otevieni osobniho G¢tu nebo osobniho vkladniho Gétu musi byt zasldna vnitrostdtnimu spravci (v pfipadé Svy-
carska FOEN). Musi obsahovat dostatené informace, aby bylo mozné identifikovat drzitele ictu | Zadatele, a to alespoii:

— pro fyzické osoby: doklad totoznosti a kontaktni tidaje
— pro pravnické osoby:
— vypis z obchodniho rejstitku NEBO
— ndstroje zFizujici dany pravni subjekt a dokument doklddajici registraci daného pravniho subjektu

— rejstitk tresth fyzické osob nebo v piipadé pravnickych osob jejich fediteli

Zmocnéni zdstupci | Zdstupci Gctu:

Kazdy acet musi mit alesponl jednoho zmocnéného zdstupce | zdstupce Gctu, ktery je jmenovan potencidlnim drZitelem
Gctu. Zmocnéni zastupci | zdstupci G¢tu provadi transakce a jiné postupy jménem drzitele G¢tu. PF jmenovani zmocné-
ného zdstupce | zdstupce G¢tu musi byt preddny tyto informace tykajici se zmocnéného zdstupce | zdstupce actu:

— jméno a kontaktni ddaje

— doklad dokladajici totoznost

— zdznamy v rejstiicich trestd
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Kontrola doklad:

Kopie dokladti pfedlozenych jako dikaz pro otevieni osobniho uctu | osobniho vkladniho G¢tu nebo pro jmenovani
zmocnéného zdstupce | zdstupce G¢tu musi byt ovéfené jako vérné kopie. V ptipadé dokumentd vystavenych mimo stét,
ktery kopii pozaduje, musi byt kopie rovnéz legalizovdna. Datum ovéfeni a piipadné legalizace nesmi byt star$i nez tii
mésice pfed datem zddosti.

Odmitnut{ otevfit nebo aktualizovat G¢et nebo jmenovat zmocnéného zastupce | zastupce tctu:

Vnitrostatn{ spravce (v piipadé Svycarska FOEN) miize odmitnout otevieni nebo aktualizaci t¢tu nebo jmenovani zmoc-
néného zdstupce | zastupce Gctu za predpokladu, ze odmitnuti je pfiméfené a opodstatnéné. Odmitnuti musi byt zda-
vodnéno alespoti na zdkladé jednoho z téchto déivodit:

— predloZené informace a dokumenty jsou netiplné, zastaralé nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé;

— potencidlni zdstupce je vySetfovan nebo v pfedchozich péti letech byl odsouzen za podvod tykajici se povolenek
nebo kjotskych jednotek, za prani penéz, financovani terorismu nebo za jiné zdvazné trestné Ciny, pro které muize
tcet slouzit jako ndstroj;

— divody uvedené ve vnitrostatnim pravu nebo v pravu Unie.

Pravidelny pfezkum informaci o G¢tu:

Drzitelé Gcté musi vnitrostdtnimu sprévci (v pifpadé Svycarska FOEN) okamZité ozndmit jakékoliv zmény tykajici se
uctu nebo udajii o uzivateli, podloZené informacemi pozadovanymi vnitrostaitnim spravcem, ktery je odpovédny za
veasné schvaleni aktualizace informaci.

Alespoit jednou za tfi roky vnitrostitni spravce prezkoumd, zda jsou informace tykajici se Gctu stdle Gplné, aktudlni,
pfesné a pravdivé, a poZzaduje, aby drzitel Gictu ozndmil veskeré pifpadné zmény.

Pozastaveni pfistupu k Gctu:

Pokud jsou porusena ustanoveni ¢ldnku 3 této dohody tykajici se registri nebo probihd vySetfovéni tykajici se mozného
poruseni téchto ustanoveni, miize byt pfistup k a¢tu pozastaven.

Davérnost a zvefejiiovani informact:

Informace, zejména informace o drZeni veskerych uctd, o veskerych transakcich, o jedineném identifika¢nim kddu jed-
notek u povolenek a o jedine¢né numerické hodnoté pofadového disla jednotek u kjotskych jednotek drzenych nebo
ovlivnénych transakci, které jsou drzeny v EUTL nebo v SSTL, v registru Unie, ve Svycarském registru nebo jakémkoliv ji-
ném registru Kjétského protokolu, se povazuji za divérné.

Tyto divérné informace mohou byt poskytnuty ptislusnym vefejnym subjektim na jejich zddost, pokud tyto zddosti sle-
duji opravnény cil a pokud jsou odiivodnéné, nezbytné a ptimétené (pro tcely vysetfovani, zjistovani a stihdni, spravu
dani, vyméhani, provadéni auditt a finan¢niho dohledu za Gielem zamezeni a boje proti podvodim, a déle pro aéely vy-
Setfovani pran{ penéz, financovani terorismu nebo jinych zavaznych trestnych ¢inti, manipulace s trhem nebo jinych po-
ruSeni prava Unie nebo vnitrostitniho prava ¢lenského stdtu EHP nebo Svycarska, a také za Gcelem zajisténi fadného
fungovani unijniho ETS a $vycarského ETS).

D. Zakladni kritéria pro drazebni platformy a drazebni ¢innosti

Subjekty provadégjici drazby povolenek v ramci ETS stran musi spliiovat ndsledujici zakladni kritéria a provddét drazby s
ohledem na né.

Zékladni kritéria

1 | Vybér subjektu provadéjictho drazbu se provede prostfednictvim procesu, ktery na zdkladé pravnich predpist
Unie nebo vnitrostdtnich pravnich pfedpisti pro zadévani verejnych zakazek zajistuje transparentnost, proporcio-
nalitu, rovné zachdzeni, nediskriminaci a hospoddfskou soutéz mezi riiznymi potencidlnimi drazebnimi platfor-
mami.
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Zékladni kritéria

2 | Subjekt provadgjici drazbu musi mit pro tuto ¢innost povoleni a pfi provadéni svych operaci musi poskytovat
nezbytné zdruky; tyto zdruky mimo jiné zahrnuji opatfeni k urceni a fizeni potencidlnich negativnich dasledkd
jakychkoliv stfetl zajm, opatfeni k ureni a fizen{ rizik, kterym je trh vystaven, transparentni a pevné stanovend
pravidla a postupy zajistujici spravedlivou a fddnou drazbu a dostate¢né finan¢ni prostiedky k usnadnéni fad-
ného fungovani.

3 | Pristup k drazbdm je podminén splnénim minimdlnich pozadavki na pfiméfené hloubkové kontroly zdkaznikd,
aby se zajistilo, Ze Gi¢astnici nenaru$uji chod drazeb.

4 | Proces drazby musi byt predvidatelny, zejména pokud jde o nacasovdni a sled drazeb a o pfedpoklddany objem
povolenek, jez budou v drazbach nabizeny. Hlavni prvky drazebni metody véetné rozvrhu, dat a odhadovanych
objemt prodeje se zvefejni na internetové strance subjektu uskuteciujictho drazbu, a to alespont mésic pied za-
hdjenim drazeb. Veskeré vyznamné tpravy se rovnéz ozndmi pfedem a co moznd nejdfive.

5 | Drazba povolenek musi byt provddéna s cilem minimalizovat jakékoliv dopady na ETS kazdé ze stran. Subjekt
odpovédny za drazbu musi zajistit, Ze draZebni ceny se vyznamné neodchyluji od odpovidajici ceny povolenek
na sekunddrnim trhu béhem drazebniho obdobi, coZ je situace, kterd by naznaCovala nedostatek v kondni

drazby.

6 | Veskeré nedtivérné informace souvisejici s drazbami véetné veskerych prévnich pfedpist, pokynti a formuldit se
otevienym a transparentnim zptsobem zvefejiiuji. Vysledky kazdé uspofddané drazby se zvefejiuji, jakmile je to
prakticky proveditelné, a zahrnuji piislusné nedivérné informace. Zpravy o vysledcich drazeb se zvefejiuji ale-
spof jednou ro¢né.

7 | Drazba povolenek musi podléhat odpovidajicim pravidlim a postupim ke zmirnén{ rizik zneuZivani trhu v roz-
poru s pravidly hospodafské soutéze, prani penéz a financovani terorismu pii drazbach. Tato pravidla a postupy
nesmi byt, pokud mozno, méné piisné nez pravidla a postupy, které se v ramci piislusnych pravnich pfedpist
kazdé ze stran vztahuji na finan¢ni trhy. Subjekt uskute¢tiujici drazbu pfedevsim odpovidd za zavedeni opatieni,
postupti a procest zajistujicich integritu draZeb. RovnéZ monitoruje chovani t¢astnikd trhu a v pifpadé jednéni,
které je v rozporu s pravidly hospodaiské soutéze, a v ptipadé zneuziti trhu, prani penéz nebo financovani tero-
rismu o tom informuje pfislusné vefejné organy.

8 | Subjekt provadgjici drazby a drazici povolenky musi podléhat odpovidajicimu dohledu pfislusnych orgdnd.
Urcené pfislusné organy musi mit nezbytné pravni pravomoci a technickd opatteni, aby mohly dohlizet na:

— organizaci a jedndni provozovatelti drazebnich platforem,
— organizaci a jedndni profesionalnich prostfedniki jednajicich jménem klientd,

— chovéni a transakce Gcastnikdl trhu, aby se tak zabrdnilo obchodovdni zasvécenych osob a manipulaci
s trhem;

— transakce Gcastnikd trhu, aby se tak zabranilo prani penéz a financovéni terorismu.

Dohled nesmi byt, pokud mozno, méné piisny nez dohled, ktery se v rdmci p¥islusnych pravnich pfedpistt kazdé
ze stran uplatiiuje nad finan¢nimi trhy.

Svycarsko v souladu s prdvnimi predpisy pro zaddvéni vefejnych zakdzek usiluje o vyuziti soukromych subjektéi pro
drazbu svych povolenek.

Dokud neni s takovymto subjektem uzaviena smlouva a pokud je pocet povolenek urcenych v daném roce k drazbé pod
pevné stanovenou prahovou hodnotou, mize Svycarsko pouZit stavajici opatieni tykajici se drazeb, konkrétné drazeb
provozovanych FOEN, a to za téchto podminek:

1. Prahova hodnota je 1 000 000 povolenek véetné povolenek uréenych ke drazbé pro letecké ¢innosti.
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2. Pouziji se zdkladni kritéria uvedend v bodech 1 az 8, s vyjimkou kritérii 1 a 2, pficemz kritéria 7 a 8 se v mozné
mife pouZiji pouze na FOEN. Pouzije se zdkladni kritérium 3 spolu s ndsledujicim ustanovenim: pro vSechny subjekty
v EHP, které maji povoleni k podavani nabidek pfi drazbdch v Unii, musi byt zaruceno povoleni k poddvini nabidek

pfi drazbach $vycarskych povolenek v rdmci opatfeni pro provadéni drazeb, kterd byla platnd v dobé podpisu této
dohody.

Svycarsko mize povéfovat subjekty provadgjici drazbu, které se nachdzeji v EHP.
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PRILOHA II

TECHNICKE NORMY PRO PROPOJOVANI

Technické normy pro propojovéni stanovi:

— architekturu komunika¢niho spojent,

— vzabezpedeni pfenosu dat,

— seznam funkci (transakce, sesouhlaseni ...),

— definici internetovych sluzeb,

— pozadavky na evidenci adajt,

— provozni opatien{ (telefonickd linka, podpora),

— plén pro aktivaci komunikace a testovaci postup,

— postup pro ovéfovani bezpecnosti.

Technické normy pro propojovani stanovi, Ze spravci piijmou veskerd pfiméfend opateni k zajisténi toho, Ze SSTL,
EUTL a propojeni jsou provozuschopné dvacet ¢tyfi hodin denné sedm dni v tydnu a Ze pferuseni provozu SSTL, EUTL

a propojeni jsou omezena na minimum.

Technické normy pro propojovani stanovi, Ze komunikace mezi SSTL a EUTL spocivd v zabezpecenych vymeéndach
vzkazii pFistupového protokolu SOAP (simple object access protocol) zalozenych na nasledujicich technologiich ()):

— internetové sluzby vyuzZivajici ptistupovy protokol SOAP,

— technické vybaveni zaloZené virtualni soukromé sité (VPN),

— XML (rozsifeny znackovaci jazyk, Extensible Markup Language),
— digitdlni podpis a

— protokoly pro synchronizaci systémového Casu.

Technické normy pro propojovani stanovi dodatené bezpecnostni pozadavky pro Svycarsky registr, SSTL, registr Unie
a EUTL a zdokumentuje je v ,pldnu pro fzeni bezpecnosti“. Technické normy pro propojovani konkrétné uvedou, Ze:

— Existuje-li podezfenti, Ze zabezpedeni §vycarského registru, SSTL, registru Unie nebo EUTL bylo ohroZeno, obé strany
se neprodlené vzdjemné informuji a pozastavi propojeni mezi SSTL a EUTL;

— V pfipadé naruSeni bezpecnosti se strany zavazuji, Ze budou bezodkladné vzdjemné sdilet informace. V rozsahu,
v jakém jsou dostupné technické podrobnosti, spravce $vycarského registru a tstfedni spravce Unie vzdjemné sdili
zpravu popisujici dany incident (datum, pfi¢ina, dopad, opravné prostfedky), a to do 24 hodin od naruseni
bezpecnosti.

Postup pro ovéfovani bezpecnosti stanoveny v technickych normach pro propojovani musi byt dokoncen pfedtim, nez
je ztizeno komunikaéni spojeni mezi SSTL a EUTL a kdyZ je nutnd nova verze nebo vydani SSTL nebo EUTL.

Technické normy pro propojovani kromé prostiedi produkce poskytnou také dvé testovaci prostredi: prostfedi pro
testovani vyvojait a prostiedi schvalovéni.

Strany prostfednictvim sprdvce $vycarského registru a ustfedniho sprdvce Unie poskytnou dikazy, ze v poslednich
dvandcti mésicich bylo provedeno nezdvislé hodnoceni zabezpeceni jejich systémit v souladu s bezpe¢nostnimi
pozadavky stanovenymi v technickych normdach pro propojovdni. V rdmci veskerych novych vydani dilezitého softwaru
se provede ovéfovani bezpecnosti a zejména zkouska penetrace, a to v souladu s bezpenostnimi pozadavky
stanovenymi v technickych normdch pro propojovani. Zkouska penetrace nesmi byt provddéna vyvojifem softwaru ani
subdodavatelem vyvojdte softwaru.

() Tyto technologie se v soucasné dobé pouzivaji pro navdzéani spojeni mezi registrem Unie a mezindrodni evidenc transakei, jakoZ i mezi
§vycarskym registrem a mezindrodnim protokolem transakei.
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PRILOHA III

UROVNE CITLIVOSTI A POKYNY PRO NAKLADANI S INFORMACEMI

Strany pro identifikaci citlivych informaci, s nimiz je nakldddno nebo které jsou vymeénovéany v rdmci této dohody,
pouziji ndsledujici Grovné citlivosti:

— ETS omezené
— ETS citlivé
— ETS kritické

Informace oznacené jako ,ETS kritické“ jsou citlivéjsi nez informace oznacené jako ,ETS citlivé“, které jsou citlivéjsi nez
informace oznacené jako ,ETS omezené*.

Strany se dohodly, Ze vypracuji pokyny pro nakldddni s informacemi, a to na zdkladé stdvajici politiky Unie pro
klasifikaci ETS informaci a v piipadé Svycarska na zdkladé naiizeni o ochrané informaci (IPO) a spolkového zdkona
o ochrané udaji (FADP). Tyto pokyny pro naklddani s informacemi se pfedlozi ke schvdleni smiSenému vyboru. Po
schvéleni bude se vSemi informacemi nakldddno podle drovné citlivosti v souladu s témito pokyny pro naklddani
s informacemi.

vy

V piipadé rozdilného posouzeni Grovné stranami se pouZije vyssi droven.

Prévni predpisy kazdé ze stran musi zahrnovat rovnocenné zdkladni bezpe¢nostni pozadavky pro ndsledujici kroky pii
naklddani zohledfujici tirovné citlivosti ETS:

— Tvorba dokumentu
— Zdroje
— Uroven citlivosti
— Uchovavani
— Elektronicky dokument na siti
— Elektronicky dokument v mistnim prosttedi
— Fyzicky dokument
— Elektronicky pfenos
— Telefon a mobilni telefon
— Fax
— E-mail
— Pfenos dat
— Fyzicky pfenos
— Ustni
— Osobni pfedani
— Postovni systém
— Pouzit
— Zpracovani pomoci pocita¢ovych aplikaci
— Tisk
— Kopirovani
— Odstranéni z trvalého stanovisté
— Spréava informaci
— Pravidelné hodnoceni klasifikace a pifjemct
— Archivace

— Vymazani a zniceni



7.12.2017 Utednt véstnik Evropské unie L 322/25

PRILOHA IV

DEFINICE UROVNI CITLIVOSTI ETS

A.1 — Hodnoceni diivérnosti a integrity

Davérnosti se rozumi divérny charakter informaci nebo informa¢niho systému jako celku ¢i jeho ¢dsti (napt. algoritmd,
programil a dokumentace), k nimZ maji pristup pouze opravnéné osoby a subjekty v rdmci danych postuptl

Integritou se rozumi zdruka, Ze informacni systém a informace v ném zpracovdvané bude mozné zménit pouze
zdmérnymi a legitimnimi zdsahy a Ze systém zpracuje ocekdvany vysledek pfesné a v tplnosti.

Pro kazdou informaci ETS povazZovanou za citlivou, Ze je tato informace zvefejnéna, a aspekt integrity musi byt zvazen
z hlediska piipadného dopadu na tGrovni podnikt v piipadé, Ze je tato informace nedobrovolné upravena nebo ¢aste¢né
¢i zcela zniena.

Urovné davérnosti a integrity informaci se vyhodnoti na zdkladé posouzeni zalozeného na kritériu obsazeném
v oddile A.2. Tyto drovné umozni vyhodnotit celkovou droven citlivosti informace pomoci mapovaci tabulky uvedené
v oddile A.3.

A.2 — Hodnoceni diivérnosti a integrity
A.2.1 —Uroven ,nizka“

Nizkd troveni se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichZ zvefejnéni nepovolanym osobdm nebo jejichz
ztrdta integrity by zptsobily mirnou Gjmu strandm nebo jinym institucim, coz by pak patrné:

— mirné ovlivnilo politické nebo diplomatické vztahy,

— zpusobilo mistni negativni publicitu souvisejici s reputaci & povésti stran nebo jinych instituci,
— zpusobilo jednotlivedm obtize a rozpaky,

— ovlivnilo moralku/produktivitu zaméstnanct,

— zpusobilo omezenou finan¢ni ztritu nebo mirné usnadni nekaly zisk nebo ziskdni vyhody pro jednotlivce nebo
spole¢nosti,

— mirné ovlivnilo G¢inny rozvoj nebo fungovani politik stran,

— mirné ovlivnilo fddnou spravu stran a jejich ¢innosti.
A.2.2 —Uroven ,stfedni”

Stfedn{ troveri se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichz zvefejnéni nepovolanym osobdm nebo jejichz
ztrdta integrity by zpusobily Gjmu strandm nebo jinym institucim, coz by pak patrné:

— zpusobilo obtize a rozpaky v oblasti politickych a diplomatickych vztahd,

— zpusobilo Gjmu na reputaci ¢i povésti stran nebo jinych instituc,

— zavedlo jednotlivce do nesnazi,

— zpusobilo zdvazné snizeni mordlky/produktivity zaméstnanct,

— zpusobilo strandm nebo jinym institucim obtiZe a rozpaky pfi obchodnich nebo politickych jedndnich s ostatnimi,
— zpusobilo finanéni ztrdtu nebo usnadni nekaly zisk nebo ziskdni vyhody pro jednotlivce nebo spole¢nosti,

— ovlivnilo vy$etfovani trestné ¢innosti,

— porusilo pravni nebo smluvni zdvazky tykajici se diivérnosti informaci,

— ovlivnilo rozvoj nebo fungovani politik stran,

— ovlivnilo fddnou sprdvu stran a jejich ¢innosti.
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A.2.3 -Uroveii ,vysokd“

Vysoka troveti se udéli veskerym informacim tykajicim se ETS, jejichZ zvefejnéni nepovolanym osobdm nebo jejichz
ztrata integrity by zptisobily mimofddnou nebo nepfijatelnou Gjmu strandm nebo jinym institucim, coz by pak patrné:

— nepiiznivé ovlivnilo diplomatické vztahy,

— zpusobilo jednotlivedm znacné nesnéze,

— zkomlikovalo zachovani operativn{ Gi¢innosti nebo bezpe¢nosti ozbrojenych sil stran nebo jinych pfispévateld,
— zpusobilo finanéni ztrdtu nebo usnadni nekaly zisk nebo ziskdni vyhody pro jednotlivce nebo spole¢nosti,
— porusilo ndlezité asili o zachovani divérnosti informaci poskytnutych tretimi stranami,

— porusilo zdkonnd omezeni tykajici se zvefejiiovani informaci,

— ohrozilo vySetiovini nebo usnadni pachdni trestné ¢innosti,

— znevyhodnilo strany p#i obchodnich nebo politickych jednénich s jinymi stranami,

— brénilo G¢innému rozvoji nebo fungovéni politik stran,

— narusilo fddnou sprévu stran a jejich ¢innosti.

A.3 — Posouzeni trovné citlivosti informaci ETS

Na zdkladé hodnoceni diivérnosti a integrity podle oddilu A.2 se stanovi celkova troven citlivosti informaci s pouZitim
nasledujici mapovaci tabulky:

Hodnoceni davérnosti

Hodnocen integrity Nizkd Stredni Vysokd

Nizkd ETS omezené ETS citlivé ETS kritické

(nebo ETS omezené (¥))

Stfedn{ ETS citlivé ETS citlivé ETS kritické
(nebo ETS omezené (*)) (nebo ETS kritické (*))
Vysoka ETS kritické ETS kritické ETS kritické

(*) Mozné rozdily se posoudi zvlast u kazdého piipadu.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/2241
ze dne 6. prosince 2017

o prodlouzeni pfechodnych obdobi tykajicich se kapitilovych pozadavkii pro expozice viidi
Gstfednim protistrandm stanovenych v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU)
&.'575/2013 a (EU) & 648/2012

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investicni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), a zejména na ¢l. 497
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Aby se zabranilo naruSeni mezindrodnich finan¢nich trhii a zamezilo penalizaci instituci tim, Ze by se na né
béhem procesu uzndvani stavajicich dstfednich protistran z tfetich zemi vztahovaly vyssi kapitdlové pozadavky,
bylo v ¢l. 497 odst. 2 nafizeni (EU) €. 575/2013 stanoveno piechodné obdobi, béhem néhoz mohou instituce
poklddat vSechny tstfedni protistrany z téetich zemi, s nimiz instituce usazené v Unii provad§i clearing transakcf,
za zpUsobilé Ustfedni protistrany.

(2)  Nafizenim (EU) ¢. 575/2013 bylo zménéno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (3, pokud
jde o nékteré vstupy pro vypocet kapitdlovych pozadavki na instituce pro expozice vuci dstfednim protistrandm
z tietich zemi. V souladu s tim ¢l. 89 odst. 5a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 vyzaduje, aby urcité ustfedni protistrany
z tietich zemi podévaly po omezenou dobu informace o celkové ¢astce pocatedni marze piijaté od ¢lentt svého
clearingového systému. Toto pfechodné obdobi odpovidd obdobi stanovenému v ¢l. 497 odst. 2 nafizeni (EU)
¢ 575/2013.

(3)  Obe pfechodnd obdobi méla skonéit dnem 15. Cervna 2014.

(4)  Ustanoveni ¢l. 497 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 575/2013 zmociiuje Komisi pfijmout za mimofddnych okolnosti
provadéci akt za tcelem prodlouzeni pfechodného obdobi pro kapitdlové pozadavky o Sest mésici. Toto
prodlouzeni by mélo byt uplatnéno rovnéZ na lhity stanovené v ¢l. 89 odst. 5a nafizeni (EU) ¢. 648/2012.
Uvedend pfechodnd obdobi byla naposledy prodlouzena do 15. prosince 2017 provadécim nafizenim Komise
(EU) 2017/954 ().

(5)  Pokud jde o astfedni protistrany usazené ve tietich zemich, které pozddaly o uzndni v souladu s ¢linkem 25
naiizeni (EU) ¢. 648/2012, uznal jich Evropsky organ pro cenné papiry a trhy 29. Z téchto ustfednich protistran
byla jedna z Nového Zélandu uznédna na zdkladé provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2016/2274 (). Déle bylo
mozné uznat tifi dalsi Ustfedni protistrany z Indie na zdkladé provddéciho rozhodnuti Komise (EU)
20162269 (). Zbyvajici ustfedni protistrany ze tetich zem{ na uznani stile Cekaji a proces uzndvani do

() Uf.vést.L176,27.6.2013,s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech, tstfednich protistranich
a registrech obchodnich ddaji (U.vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/954 ze dne 6. ¢ervna 2017 o prodlouzeni pfechodnych obdobi tykajicich se kapitdlovych
pozadavki pro expozice vii¢i Gstfednim protistrandm stanovenych v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 a (EU)
¢ 648/2012 (UF. vést. L 144, 7.6.2017, 5. 14).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2274 ze dne 15. prosince 2016 o rovnocennosti regula¢niho rdmce pro dstfedni protistrany na
Novém Zélandu v souladu s naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 6482012 (UF. vést. L 342, 16.12.2016, s. 54).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2269 ze dne 15. prosince 2016 o rovnocennosti regulaéniho rdmce pro tstfedni protistrany
v Indii v souladu s natizenfm Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 342, 16.12.2016, s. 38).
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15. prosince 2017 dokonéen nebude. Pokud nebude pfechodné obdobi prodlouzeno, musely by instituce usazené
v Unii (nebo jejich dcefiné podniky usazené mimo Unii), které maji vii¢i zbyvajicim dstfednim protistrandm ze
tietich zemi{ expozice, vyrazné zvysit sviij kapitdl na tyto expozice, coz by mohlo vést k odstoupeni téchto
instituci jako p¥imych tcastniktt v uvedenych dstfednich protistrandch, ¢i pfinejmensim k docasnému ukonceni
poskytovani clearingovych sluzeb klientim téchto instituci, a tudiz k vdZnému naruseni trht, na nichZ tyto
ustfedni protistrany pusobi.

vvvvvv

stanoveného v ¢l. 497 odst. 2 nafzeni (EU) ¢. 575/2013, by proto pietrvavala i poté, co skon¢i prodlouzeni
pfechodného obdobi stanovené v provadécim nafizeni (EU) 2017/954. Dalsi prodlouzeni pfechodného obdobi by
mélo umoznit institucim usazenym v Unii (nebo jejich dcefinym podnikiim usazenym mimo Unii) zamezit
vyraznému navySeni kapitdlovych pozadavkd kvili dosud neukoncenému procesu uzndvani ustfednich protistran,
jez prichodnym a pfistupnym zptsobem poskytuji zvlastni druh clearingovych sluzeb, ktery instituce usazené
v Unii (nebo jejich dcefiné podniky usazené mimo Unii) poZaduji. Z tohoto diivodu je vhodné pfechodna obdobi
prodlouzit o dalich Sest mésici.

Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Evropského bankovniho vyboru,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Patnactimési¢ni obdobi uvedend v ¢l. 497 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a v ¢l. 89 odst. 5a druhém pododstavci
nafizeni (EU) ¢. 6482012, kterd byla naposledy prodlouzena v provddécim nafizeni (EU) 2017/954, se prodluzuji
o dalsich Sest mésicq, tj. do 15. ervna 2018.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. prosince 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2017/2242
ze dne 30. listopadu 2017

zmociiujici k zahdjeni jedndni o zméné Mezindrodni dohody o cukru z roku 1992
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na cldnek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 3 a 4 této
smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,
vzhledem k témto dvodim:

(1)  Unie je smluvni stranou Mezindrodni dohody o cukru z roku 1992 (') (ddle jen ,dohoda ISA“) a ¢lenem
Mezindrodni organizace pro cukr (dile jen organizace ,ISO).

(2)  Od roku 1995 Unie schvalovala prodluzovani dohody ISA na dal$i dvouleté obdobi. Dne 25. zafi 2017 zmocnila
Rada Komisi, aby zaujala postoj ve prospéch prodlouzeni dohody ISA o dalsi obdobi v délce nejvyse dva roky, to
jest do 31. prosince 2019.

(3)  Podle ¢linku 8 dohody ISA vykondvd Mezindrodni rada pro cukr viechny tikoly nezbytné k provadéni ustanoveni
dohody nebo zajistuje jejich vykon. Podle ¢lanku 13 dohody ISA se vechna rozhodnuti Mezindrodni rady pro
cukr prijimaji zpravidla na zdkladé konsensu. Pokud se konsensu dosdhnout nepodafi a dohoda nestanovi
zvlastni hlasovéni, pfijimaji se rozhodnuti prostou vétsinou.

(4)  Podle ¢lanku 25 dohody ISA maji ¢lenové organizace ISO celkem 2 000 hlast. Kazdy ¢len organizace 1SO mé
urdity pocet hlast, ktery se kazdoro¢né upravuje v souladu s kritérii stanovenymi v dohodé ISA.

(5)  V zdjmu Unie je byt stranou mezindrodni dohody o cukru, a to vzhledem k vyznamu tohoto odvétvi v nékolika
¢lenskych statech i pro hospodafstvi evropského odvétvi cukru.

(6)  Nicméné instituciondlni rdmec dohody ISA, zvlasté pak rozdéleni hlasti mezi ¢leny organizace 1SO, na jehoz
zakladé se rovnéz stanovi finanéni ptispévek jednotlivych ¢lent do rozpoctu organizace ISO, jiz neodrdzi realitu
celosvétového trhu s cukrem.

(7)  Podle pravidel upravujicich finan¢ni ptispévky do rozpoctu ISO, kterd stanovi dohoda ISA, se ptispévek Unie od
roku 1992 nezménil, a to i pfesto, Ze celosvétovy trh s cukrem a zejména relativni pozice Unie na tomto trhu se
od té doby zménila znatelné. V disledku toho se Unie v poslednich letech nepropor¢éni mérou podilela na
rozpoctovych ndkladech organizace ISO a zdrover nesla s tim souvisejici odpovédnost.

(8)  Pravidla pro finan¢ni pfispévky stanovend v dohodé ISA lze zménit postupem podle ¢ldnku 44 dohody. Podle
uvedeného ¢ldnku miize zménu dohody doporucit ¢lentim organizace ISO Mezindrodni rada pro cukr na zakladé
zvlastniho hlasovani. Unie by jakozto ¢len Mezindrodni rady pro cukr podle ¢linku 7 dohody ISA méla byt
schopna zahdjit a GiCastnit se jedndn{ s cilem provést zménu instituciondlniho rdmce této dohody.

(9)  Je proto zapotiebi, aby byla Komise zmocnéna k zahdjeni jedndni v rdmci Mezindrodni rady pro cukr, jejichz
cilem bude zména dohody ISA, a aby byly zi{zeny smérnice pro jedndni a jmenovan zvlastni vybor, s nimz bude
Komise béhem jedndni konzultovat,

() Rozhodnuti Rady 92/580/EHS ze dne 13. listopadu 1992 o podepsini a uzavieni Mezinirodni dohody o cukru z roku 1992
(Ut. vést. L 379, 23.12.1992,s. 15).
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PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1
Komise se timto zmocniuje k zahdjeni jedndni jménem Unie o zméndch Mezindrodni dohody o cukru z roku 1992.
Cldnek 2
Jedndni se Fdi smérnicemi Rady pro jedndni stanovenymi v dodatku tohoto rozhodnuti.
Cldnek 3
Jednani se povedou v konzultaci s Pracovni skupinou pro komodity.
Cldnek 4
Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2019.
Cldnek 5

Toto rozhodnuti je ureno Komisi.

V Bruselu dne 30. listopadu 2017.

Za Radu
predsedkyné
K. SIMSON
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